
AN ANALYSIS OF ENGLISH BORROWING WORDS IN THE 

ANDY F. NOYA’S BIOGRAPHY 

 

THESIS 

Presented to  

State College for Islamic Studies (STAIN) Kediri  

in Partial Fulfillment of the Requirements  

for the Degree of Sarjana in English Language Education 

 

 

 

By: 

HELI NUR AINI 

NIM: 932209413 

 

 

 

 

ENGLISH DEPARTMENT 

 FACULTY OF EDUCATION  

STATE COLLEGE FOR ISLAMIC STUDIES 

 (STAIN) KEDIRI 

2017 















viii 
 

ABSTRACT 

 

 
NurAini, Heli. 2017. “An Analysis of English Borrowing Words in The Andy F. Noya’s 

Biography”. Thesis. Educational Faculty. English Department. State Institute for 

Islamic Studies (STAIN) Kediri. Consultant: (1) Dr. Toyyibah,SS, M.Pd. & (2) Erna 

Nurkholida, M.Pd.  

 

Keywords: Borrowing word, spelling adjustment, pure borrowing, and naturalized 

borrowing.  

Indonesian word not always pure, but it has borrowing from the other language to 

enrich the Indonesian vocabulary. In this case, Indonesian has borrowing some of languages 

from another country likes English, Germany, Dutch, and Arabic. On my research, I will 

discuss about English borrowing word. English borrowing words have indeed become trendy 

at all levels. Recent phenomenon shows that there increasing of English borrowing word in 

biography. The objectives of this research are to analyze the borrowing types and to find out 

to what extent the writing of English borrowing words in Andy F. Noya’s Biography conform 

to spelling adjustment the guidlines of EYD (Ejaan Yang Disempurnakan).   

This study is focus on borrowing words in the book of Andy F. Noya’s Biography. 

The study using descriptive qualitative as a research design. The instrument is the writer 

herself. The source of data is taken from Andy F. Noya’s Biography that published on Jakarta, 

August 2015. Of the steps analysis: selecting the borrowing words, analyzing the data based 

on the problem discussed and drawing conclusion based on finding and discussion.  

The result shows that there are 226   borrowing words found in Andy F. Noya 

Biography. Ir divides are 56 pure borrowing and 170 naturalized borrowing. For pure 

borrowing there are two categories; phonological change, and the similar pronounciation and 

spelling. It divides are 44 phonological change and 12 the similar pronounciation and 

spelling. And the naturalized borrowing, the researcher will analyze specification into two 

parts which are orthographically and phonologically. 
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MOTTO 

 

 

“Tidak perlu menunggu untuk bisa menjadi cahaya bagi orang-orang di 
sekelilingmu. Lakukan kebaikan sekecil apapun sekarang juga”  

 

 

~Andi F. Noya~ 
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